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A BIZOTTSÁG (EU) 2015/949 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2015. június 19.) 

egyes harmadik országok által bizonyos élelmiszereken végzett, a 
mikotoxinok jelenlétének kimutatására szolgáló kivitel előtti 

ellenőrzések jóváhagyásáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

1. cikk 

A kivitel előtti ellenőrzések jóváhagyása 

(1) Az Unióba irányuló kivitel előtt a Canadian Grain Commission 
mint illetékes hatóság által végzett, az I. mellékletben említett, Kana­
dában termesztett búza és az abból készült búzaliszt ochratoxin-A-tartal­
mának megállapítására irányuló ellenőrzések jóváhagyásra kerülnek. 

(2) Az Unióba irányuló kivitel előtt a United States Department of 
Agriculture (USDA) mint illetékes hatóság által végzett kivitel előtti 
ellenőrzések az alábbiak tekintetében kerülnek jóváhagyásra: 

a) az I. mellékletben említett, az USA területén termesztett földimo­
gyoró aflatoxin-tartalmára vonatkozó kivitel előtti ellenőrzés; 

b) az I. mellékletben említett, az USA területén termesztett mandula 
aflatoxin-tartalmára vonatkozó kivitel előtti ellenőrzés. 

2. cikk 

Kísérő dokumentumok és a szállítmányok azonosítása 

(1) Az 1. cikkben említett termékek behozatalra kerülő szállítmányait 
a következő dokumentumok kísérik: 

a) az illetékes hatóság által erre a célra jóváhagyott laboratóriumban a 
401/2006/EK bizottsági rendelet ( 1 ) rendelkezéseinek vagy azzal 
egyenértékű követelményeknek megfelelően elvégzett mintavétel és 
elemzés eredményeit bemutató jelentés; 

b) a II. mellékletben található mintának megfelelő, az illetékes hatóság 
képviselője által kitöltött, ellenőrzött és aláírt bizonyítvány, amely 
kiállításának napjától számítva négy hónapig érvényes. 

(2) Az 1. cikkben említett termékek minden egyes szállítmányán 
azonosító kódot kell elhelyezni, amelyet az (1) bekezdésben említett 
jelentésen és bizonyítványon is fel kell tüntetni. A szállítmányban 
lévő minden egyes zsákot vagy egyéb csomagolási formát vagy több 
csomagot egyesítő tételt ugyanezzel a kóddal kell azonosítani. 

▼B 
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( 1 ) A Bizottság 2006. február 23-i 401/2006/EK rendelete az élelmiszerek miko­
toxin-tartalmának hatósági ellenőrzéséhez használandó mintavételi és elem­
zési módszerek megállapításáról (HL L 70., 2006.3.9., 12. o.).



 

3. cikk 

A szállítmányok megosztása 

Amennyiben egy szállítmányt megosztanak, a 2. cikk (1) bekezdésének 
b) pontjában meghatározott bizonyítványnak a megosztás helye szerinti 
tagállam illetékes hatósága által hitelesített másolatait a szállítmány 
szabad forgalomba bocsátásáig az osztott szállítmány valamennyi 
részéhez mellékelni kell. 

4. cikk 

Hatósági ellenőrzések 

A 882/2004/EK rendelet 16. cikke (2) bekezdése és 23. cikke (2) bekez­
dése rendelkezéseinek megfelelően az 1. cikkben említett termékek szál­
lítmányain a tagállamok által elvégzendő fizikai ellenőrzések gyakori­
sága a 2. cikknek megfelelően bemutatott szállítmányok számának az I. 
mellékletben megállapított százalékára csökken. 

5. cikk 

Hatályon kívül helyezés 

A 2008/47/EK határozat és a 844/2011/EU végrehajtási rendelet ezennel 
hatályát veszti. 

A hatályon kívül helyezett határozatra, illetve végrehajtási rendeletre 
való hivatkozásokat erre a rendeletre való hivatkozásokként kell értel­
mezni. 

6. cikk 

Hatálybalépés 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését 
követő huszadik napon lép hatályba. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó 
valamennyi tagállamban. 

▼B 
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I. MELLÉKLET 

Az I. cikkben említett termékek és a 4. cikkben említett fizikai ellenőrzések 
gyakorisága: 

Az élelmiszer KN-kód TARIC alszám Származási ország Mikotoxin 

A behozatalkor 
elvégzendő fizikai 

ellenőrzések gyako­
risága (%-ban) 

— Búza — 1001 Kanada Ochratoxin-A < 1 

— Búzaliszt — 1101 00 

▼M1 __________ 

▼B 

— Mandula, héjában — 0802 11 Amerikai Egyesült 
Államok 

Aflatoxinok < 1 

— Mandula, héj nélkül — 0802 12 

▼B 
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II. MELLÉKLET 

▼B 
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